IAA JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438

_/.\_ Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej _/‘7:"\./\
%

V im. Jozefa Tuliszkowskiego
|M\/ Panstwowy Instytut Badawczy CNBOP-PIB
> ul. Nadwislaniska 213, 05-420 Jézeféw D

CNBOP-PIB
Polska / Poland

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

1438-CPR-0893
Zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego | Rady In compliance with Regulation 305/2011/EU of the European
(UE) 305/2011 z dnia 9 marca 2011 r. (Rozporzadzenie CPR), Parliament and of the Council of 9 March 2011 (the Construction
niniejszy certyfikat odnosi sie do wyrobu budowlanego: Products Regulation or CPR), this certificate applies to the
construction product:
i u SAW- . . -
Sygnallzator akustyczny_ typu SAW-3000 Sounder type SAW-3000 with socket G-40S in varieties
Zgniazdem S-S wodnianach SAW. 2] SAW-3001 and SAW-3006 with shortcut isolator
oraz SAW-3006 z izolatorem zwar¢
<Opis wyrobu, zamierzone zastosowanie, <Product description, intended use,
wiasciwosci uzytkowe patrz kolejne strony certyfikatu> performances see the following pages of the certificate>
wprowadzanego do obrotu pod nazwa handlowa lub znakiem placed on the market under the name or trade mark of:
firmowym producenta:
Polon-Alfa S.A.
ul. Glinki 155
85-861 Bydgoszcz, Republic of Poland
i wytwarzanego w zakladzie produkcyjnym: and produced in the manufacturing plant:
Polon-Alfa S.A.
ul. Glinki 155
85-861 Bydgoszcz, Republic of Poland

Ninigjszy certyfikat potwierdza, ze wszystkie postanowienia This certificate attests that all provisions concerning the assessment
dotyczace oceny i weryfikacji statosci wiasciwosci uzytkowych and verification of constancy of performance described in Annex ZA of
okreslone w zatgczniku ZA normy: the standard:

EN 54-3:2001 Fire detection and fire alarm systems - Part 3: Fire alarm devices - Sounders
EN 54-3:2001/A1:2002

EN 54-3:2001/A2:2006
EN 54-17:2005 Fire detection and fire alarm systems - Part 17: Shortcut isolators

EN 54-17:2005/AC:2007
w ramach systemu 1 w odniesieniu do wiasciwosci uzytkowych under system 1 in relation to the performance set out
okreslonych w ninigjszym certyfikacie sa stosowane oraz in this certificate are applied and that the manufacturer has
ze producent wdrozyt zakiadowa kontrole produkeji, ktdra jest implemented factory production control, which is assessed to ensure
oceniana w celu zapewnienia statosci wiasciwosci uzytkowych constancy of performance of the construction product.
wyrobu budowlanego.
Ninigjszy certyfikat zostal wydany po raz pierwszy w dniu This certificate was first issued on 09.03.2023 and will remain valid, in
09.03.2023 ipozostaje wazny, =zgodnie z  umowg accordance with the agreement no 19/DCICPR/2023, until 08.03.2033
nr 19/DC/CPR/2023, do dnia 08.03.2033 dopdki nie zmieni sig as long as neither the harmonised standard, the construction product,
norma zharmonizowana, sam wyrob budowlany, metody the AVCP methods nor the manufacturing conditions in the plant are
QiW SWU i warunki jego wytwarzania nie ulegng istotnej modified significantly, unless suspended, withdrawn or terminated by
zmianie oraz pod warunkiem, Ze nie zostanie zawieszony, the noftified product certification body.

cofniety lub nie nastapi zakofczenie certyfikacji przez
notyfikowang jednostke certyfikujaca wyrob.

DYREKTOR CNBOP-PIB
DIRECTOR of CNBOP-PIB

| B2
U, (2

@ P/

Nr wydania certyfikatu: 01
Certificate issue no:

Data wydania: 09.03.2023
Issue date:

st. bryg. dr inz. Pawet Janik
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Ij\,\ JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438

=
im. Jozefa Tuliszkowskiego \./-
Panstwowy Instytut Badawczy e 8

ul. Nadwiglanska 213, 05-420 Jézefow
Polska / Poland

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

N wyrobu budowlanego: Syg nlailzaior akus@yczny typu SAW-3000 z gniazdem G-40S w odmianach SAW-3001 oraz SAW-3006
Hazmofcons&u i et z izolatorem zwar¢ _ S _ .
o Sounder type SAW-3000 with socket G-40S in varieties SAW-3001 and SAW-3006 with shortcut isolator
Deklarowane zamierzone zastosowanie: Bezpieczenstwo pozarowe
Declared performance: Fire safety
Europejska norma zharmonizowana: EN 54-3:2001+A1:2002+A2:2006 Fire detection and fire alarm systems - Part 3: Fire alarm devices - Sounders
European harmonised standard: EN 54-17:2005+AC:2007 Fire detection and fire alarm systems - Part 17: Short-circuit isolators
Opis wyrobu / Product description

S SAW-3001

Type:

Napiecie zasilania [V DC]: 9.6+30

Supply voltage [V DCJ: c

Prad dozorowania [A]:

Quiescent current [A]: L

Prad alarmowania [A]: <0,1dla/for3,6VDC~+ 16V DC

Alarm current [A]: <0,05dla/for16 VDC + 30V DC

Poziom dzwigku (1m) [dB]: o 7 2 ;

Sound level (1m) [dB]: 103 /96 / 91 (w zaleznosci od ustawien / depending on settings)

Czestotliwose | wzor dzwigku:
Frequency and sound pafttern:

2600 Hz przez 100 ms, nastepnie 130 ms przerwy
2600 Hz for 100 ms, then silence for 130 ms
554 Hz przez 250 ms, nastepnie 400 Hz przez 250 ms
554 Hz for 250 ms, then 400 Hz for 250 ms
2000-3000 Hz; rosnacy przez 500 ms
2000-3000 Hz; growing for 500 ms

Sygnalizator glosowy: ;
Voice sounder: nie/ o

Synchronizacja komunikatu: .

Message synchronization: nie / no

Typ $rodowiska pracy: A

Type of work environment:

Stopien ochrony IP: 21eC

IP protection:

Sposob zamocowania: o =

Type of installation: natynkowy montaz do $ciany Iub stropu / surface wall or ceiling mounted
Wymiary [mm]: ; ;

Dimensions [mm}: @ 115 x 70 (z gniazdem G-40S / with socket G-40S)

Materiat obudowy: . )

Material of housing: tworzywo sztuczne / plastic material

Masa [g]:

Mass [g] 200

Nr wydania certyfikatu: 01
Certificate issue no:

Data wydania: 09.03.2023
Issue date:

DC/CPR-13/12.09.2016

DYREKTOR CNBOP-PIB
DIRECTOR of CNBOP-PIB

11 vy

'\'.‘ bt ;_‘}

st. bryg. dr inz. Pawet Janik
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!AA JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438

im. Joézefa Tuliszkowskiego

Panstwowy Instytut Badawczy

ul. Nadwislanska 213, 05-420 Jézeféw
Polska / Poland

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

:m v;yrobs l‘;: I. Ipmt. f{f{;‘::ltgaet?nr ;awkgféyczny typu SAW-3000 z gniazdem G-40S w odmianach SAW-3001 oraz SAW-3006
———— : Sounder type SAW-3000 with socket G-40S in varieties SAW-3001 and SAW-3006 with shortcut isolator
Deklarowane zamierzone zastosowanie: Bezpieczenstwo pozarowe
Declared performance: Fire safety
Europejska norma zharmonizowana: EN 54-3:2001+A1:2002+A2:2006 Fire detection and fire alarm systems - Part 3: Fire alarm devices - Sounders
European harmonised standard: EN 54-17:2005+AC:2007 Fire detection and fire alarm systems - Part 17: Short-circuit isolators
Opis wyrobu / Product description

Odmiana: SAW-3006

Type:

Napiecie zasilania [V DC]: 9610

Supply voitage [V DCJ: '

Prad dozorowania [A]:

Quiescent current [A]: 0,00001

Prad alarmowania [A]: <01da/for36VDC+16VDC

Alarm current [A]: <0,05da/for16 VDC+30VDC

Poziom dzwieku (1m) [dB]: o - . .

Sound feve! (1m) [dB} 103 /96 /91 (w zaleznosci od ustawien / depending on settings)

Czestotliwosc i wzor dzwieku:
Frequency and sound pattern:

Sekwencja 1: 2600 Hz przez 100 ms, nastepnie 130 ms przerwy
Sequence 1: 2600 Hz for 100 ms, then silence for 130 ms
Sekwencja 2: 554 Hz przez 250 ms, nastepnie 400 Hz przez 250 ms
Sequence 2: 554 Hz for 250 ms, then 400 Hz for 250 ms
Sekwencja 3; 2000-3000 Hz; rosnacy przez 500 ms
Sequence 3: 2000-3000 Hz ; growing for 500 ms

Sygnalizator glosowy:
Voice sounder:

tak / yes
Sekwencja 1/ Sequence 1: Uwaga, uwaga! Ogtaszam alarm pozarowy.
Prosze zastosowac sie do planu ewakuacji.”
Sekwencja 2 / Sequence 2: ,Uwaga, uwaga! W budynku wykryto pozar.
Prosze zastosowac sie do instrukeji przeciwpozarowe;j.”
Sekwencja 3 / Sequence 3: brak

Synchronizacja komunikatu:

DC/CPR-13/12.09.2016

Message synchronization: ke yes
Typ srodowiska pracy: A
Type of work environment:
Stopien ochrony IP:
IP protection: e
?5;:?5, ﬁ;ﬁz%gwa: natynkowy montaz do $ciany lub stropu / surface wall or ceiling mounted
g‘{’n";‘:gog‘;’ﬁmj @ 115 x 70 (z gniazdem G-40S / with socket G-405)
m}g;:j g?ﬁgﬁ:\mg tworzywo sztuczne / plastic material
Masa [g]:
Mass [g]: 200
Nr wydania certyfikatu: 01 DYREKTOR CNBOP-PIB
Certificate issue no: DIRECTOR of CNBOP-PIB
Data wydania: 09.03.2023 f?
Issue date: NS T
4 /

st. bryg. dr inz. Pawet Janik
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JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438

Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej ."7’.‘\/\
im. Jézefa Tuliszkowskiego -\/-
Panstwowy Instytut Badawczy e,

ul. Nadwislanska 213, 05-420 Jozefow
Polska / Poland

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

1438-CPR-0893
P Sygnalizator akustyczny typu SAW-3000 z gniazdem G-40S w odmianach SAW-3001 oraz SAW-3006
::fnv:o‘gmbu Imd!_ M:g?:c £ z izolatorem zwarc _ ‘ o _ _
Sounder type SAW-3000 with socket G-40S in varieties SAW-3001 and SAW-3006 with shortcut isolator
Deklarowane zamierzone zastosowanie: | Bezpieczenstwo pozarowe
Declared performance: Fire safety
Europejska norma zharmonizowana: EN 54-3:2001+A1:2002+A2:2006 Fire detection and fire alarm systems - Part 3: Fire alarm devices - Sounders
European harmonised standard: EN 54-17:2005+AC:2007 Fire detection and fire alarm systems - Part 17: Short-circuif isolators
Opis wyrobu / Product description

Dane identyfikujace wyrob: Informacia identyfikujaca

Zintegrowany wskaznik stanu: ik Tiigs

Integral status indication: y

Podtgczenie urzadzen pomacniczych tak / yos

Connection of ancilliary devices:

Urzadzenie odlaczalne: )

Dggcnabfe deﬁce: e 110

Regulacja izolatora w migjscu zainstalowania: b

On-site adjustment of the isolator:

Urzadzenie sterowane programowo:

Software controlled device: iakr s

Nominalne napiecie zasilania [V DC]: 24

Nominal voltage [V DCJ:

Maksymalne napigcie zasilania [V DC]: 246

Maximum voltage [V DCJ: '

Minimalne napiecie zasilania [V DC]: 165

Minimal voltage [V DCJ: :

Maksymalne napiecie, przy ktorym urzadzenie izoluje [V DCI: 5

Maximum voltage af which the device isolates [V DCJ:

Minimaine napigcie, przy ktérym urzadzenie izoluje [V DC]: 3

Minimum voltage at which the device isolates [V DCJ:

Maksymalne napiecie przy ktorym urzadzenie ponownie faczy [V DC]: 246

Maximum voltage at which the device reconnects [V DCJ: '

Minimalne napigcie przy ktérym urzadzenie ponownie fgczy [V DC): 165

Minimum voltage at which the device reconnects [V DCJ: '

Nrwydania certyfikatu: 01
Certificate issue no:

Data wydania: 09.03.2023
Issue date:

DC/CPR-13/12.09.2016

DYREKTOR CNBOP-PIB
DIRECTOR of CNBOP-PIB

st. bryg. dr inz. Pawet Janik
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_/.\- Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej

b\ﬁ JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438

v im. Jozefa Tuliszkowskiego
II\;\/ Panstwowy Instytut Badawczy
N ul. Nadwislanska 213, 05-420 Jozefow

CNBOP-PI
Polska / Poland

1438-CPR-0893

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

Sygnalizator akustyczny typu SAW-3000 z gniazdem G-40S w odmianach SAW-3001 oraz SAW-3006

Nazwa wyrobu bud.oudanego: z izolatorem zwarc

Name of construction product: Sounder type SAW-3000 with socket G-40S in varieties SAW-3001 and SAW-3006 with shortcut isolator
Deklarowane zamierzone zastosowanie: | Bezpieczenstwo pozarowe

Declared performance: Fire safety

Europejska norma zharmonizowana: EN 54-3:2001+A1:2002+A2:2006 Fire detection and fire alarm systems - Part 3: Fire alarm devices - Sounders
European harmonised standard: EN 54-17:2005+AC:2007 Fire detection and fire alarm systems - Part 17: Short-circuit isolators

Wykaz wiasciwosci uzytkowych / Table of performance

EN 54-3:2001 mmfg
Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu +A1:2002+A2:2006
. S Performance 2
No. Essential characteristics of the product Rositzial
cl SAW-3001 SAW-3006
ause
Skuteczno$é w warunkach pozaru / Performance under fire conditions
1 Poziom dzwieku / Sound level 4.2 Spelnia / Pass
2 Czestotliwos¢ i wzor dzwieku / Frequencies and sound pattern 4.3 Speinia / Pass
3 Odtwarzalnos¢ / Reproducibility 5.2 Spetnia / Pass
4 Funkcjonalnos¢ / Operational performance 53 Spelnia / Pass
Sekwencja rozglaszania sygnatu ostrzegawczego oraz komunikatu Nie dotyczy :
. Attention drawing signal and message broadcast sequences £3d Not applicable Speliy/ Fass
N . _— L Nie dotyczy :
6 Synchronizacja (opcja z wymaganiami) / Synchronisation C.3.2 Not applicable Spetnia / Pass
: i Nie dotyczy 4
7 Rozgtaszanie komunikatow / Broadcast message performance C.5.1 Not applicable Speinia / Pass
Chronometraz sekwenciji sygnatu ostrzegawczego/ciszy/komunikatu Nie dotyczy ;
8 Attention drawing signal/silence/message sequence timing €52 Not applicable Speknia / Pass
Badanie synchronizacji komunikatow (opcja w wymaganiami) / Nie dotyczy ,
? Message synchronisation testing €53 Not applicable Speiia / Pass
Niezawodno$¢ eksploatacyjna | Operational reliability
10 | Trwalo¢ / Durability 44 Spetnia / Pass
11 Budowa / Construction 45 Spetnia / Pass
12 | Cechowanie i dane techniczne / Marking and data 4.6 Spelnia / Pass
13 | Trwalosé / Durability 54 Spelnia / Pass
. . . Nie dotyczy ;
14 Badania ogoline / General testing C4 Not applicable Spelnia / Pass
Trwaloé¢ niezawodnosci dzialania: odpormno$é na dzialanie ciepla / Durability of operational reliabiiity, temperature resistance
15 | Suche goraco (odpomosc) / Dry heat (operational) 5.5 Spelnia / Pass
i Nie dotyczy
16 | Suche goraco (wytrzymatosc) / Dry heat (endurance) 5.6 Not applicable
17 | Zimno (odpomnos¢) / Cold (operational) 57 Spetnia / Pass
18 | Wilgotne goraco cykliczne (odpornosc) / Damp heat, cyclic {operational) 5.8 Spetnia / Pass
19 Wilgotne goraco stale (wytrzymato$c) | Damp heat, steady state (endurance) 5.9 Spetnia / Pass

“NPD" (ie. No Performance Determined) means that performances were not determined by CNBOP-PIB

2) Zapis Nie dotyczy" 0znacza, 7e zasadnicza charakterystyka nie ma zastosowania dla danego wyrobu.
“Not applicable” means that the essential characteristic does nof apply to the product in question.

1) NPD" (tj. wiasciwosci uzytkowe nieustalone, ang. No Performance Determined) oznacza, ze wiasciwosci uzytkowe nie zostaly ustalone przez CNBOP-PIB.

Nr wydania certyfikatu: 01
Certificate issue no:

Data wydania: 09.03.2023
Issue date:

DC/CPR-13/12.09.2016

DYREKTOR CNBOP-PIB
DIRECTOR of CNBOP-PIB
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st. bryg. dr inz. Pawet Janik
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CNBOP-PI

im. Jozefa Tuliszkowskiego

Polska / Poland

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH

Panstwowy Instytut Badawczy

ul. Nadwislanska 213, 05-420 Jézefow

CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438

Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej

o

"NBOP-PIB

o

N wyrobu budowlanego: Sygn}a?zator akusyczny typu SAW-3000 z gniazdem G-40S w odmianach SAW-3001 oraz SAW-3006
Name of construction product: £ ZOAIBiTEL. ; R . _
Sounder type SAW-3000 with socket G-40S in varieties SAW-3001 and SAW-3006 with shortcut isolator
Deklarowane zamierzone zastosowanie: Bezpleczenstwo pozarowe
Declared performance: Fire safety
Europejska norma zharmonizowana: EN 54-3:2001+A1:2002+A2:2006 Fire detection and fire alarm systems - Part 3: Fire alarm devices - Sounders
European harmonised standard: EN 54-17:2005+AC:2007 Fire detection and fire alarm systems - Part 17: Short-circuit isolators
Wykaz wiasciwosci uzytkowych / Table of performance
EN 54-3:2001 :‘f;ti‘:'xfg
Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu +A1:2002+A2:2006
: g o Performance "2
No. Essential characteristics of the product Rozdzial
Plauss SAW-3001 | SAW-3006

Trwalo§é niezawodnosci dzialania: odporno$¢ na wilgoc / Durability of operationai reliability, humidity resistance

20 Wilgotne gorgco cykliczne (odpornose) / Damp heat, cyclic (operational) 5.8 Spelnia / Pass

21 Wilgotne goraco state (wytrzymalos¢) / Damp heat, steady state (endurance) 5.9 Speinia / Pass

2 ' o 3 Nie dotyczy

22 Wilgotne gorgco cykliczne (wytrzymatosc) / Damp heat, cyclic (endurance) 5.10 Not applicable
Trwalosé niezawodnosci dzialania: odpornosé na korozje / Durability of operational reliability, corrosion resistance

2 Korozja spowodowana dwutlenkiem siarki (wytrzymatosc) 511 Spenia / Pass

Sulphur dioxide (SQz) corrosion (endurance)

Trwaloéé niezawodnosci dzialania: odporno$é na udary i wibracje / Durability of operational reliability, shock and vibration resistance

24 | Udary pojedyncze (odpomosc) / Shock (operational) 5.12 Spetnia / Pass
25 | Uderzenie (odpornoSc) / Impact (operational) 513 Spelnia / Pass
26 Wibracje sinosuidalne (cdpomosc) / Vibration, sinusoidal (operational) 5.14 Spelnia / Pass
27 Wibracje sinosuidalne (wytrzymatos¢) / Vibration, sinusoidal (endurance) 5.15 Spetnia / Pass

Trwalo§¢ niezawodnos$ci dziatania: stabilno$é elektryczna / Durability of operational reliability, electrical stability

Kompatybilnosc elekiromagnetyczna (odporno$c)

£ Electromagnetic compatibility, immunity (operational)

5.16

Spelnia / Pass

Trwalo$é niezawodno$ci dzialania: stopien ochrony / Durability of operational reliability, resistance to ingress

29

Stopien ochrony / Enclosure protection

[ 5.17

I

Spelnia / Pass

“NPD" (ie. No Performance Determined) means that performances were not determined by CNBOP-PIB.
2 Zapis ,Nie dotyczy” oznacza, 2 zasadnicza charakterystyka nie ma zastosowania dla danego wyrobu.
“Not applicable” means that the essential characteristic does nof apply to the product in question.

1) NPD" (. wiasciwosci uzytkowe nieustalone, ang. No Performance Determined) oznacza, ze wiasciwosci uzytkowe nie zostaly ustalone przez CNBOP-PIB.

Nr wydania certyfikatu: 01
Certificate issue no:

Data wydania: 09.03.2023

Issue date:

DC/CPR-13/12.09.2016

DYREKTOR CNBOP-PIB
DIRECTOR of CNBOP-PIB
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st. bryg. dr inz. Pawet Janik
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b\ N\ JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438

_/.¥ Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej
v im. Jézefa Tuliszkowskiego
M\/ Panstwowy Instytut Badawczy

. ul. Nadwiglaniska 213, 05-420 Jézefow

CNBOP-PIB
Polska / Poland

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE
1438-CPR-0893

Nazwa wyrobu budowlanego: Sg‘;:&i&r ;b;:?gyczny typu SAW-3000 z gniazdem G-40S w odmianach SAW-3001 oraz SAW-3006
Name of construction product: Sounder type SAW-3000 with socket G-40S in varieties SAW-3001 and SAW-3006 with shortcut isolator
Deklarowane zamierzone zastosowanie: | Bezpieczenstwo pozarowe
Declared performance: Fire safety
Europejska norma zharmonizowana: EN 54-3:2001+A1:2002+A2:2006 Fire detection and fire alarm systems - Part 3: Fire alarm devices - Seunders
European harmonised standard: EN 54-17:2005+AC:2007 Fire detection and fire alarm systems - Part 17: Short-circuit isolators
Wykaz whasciwosci uzytkowych / Table of performance
EN 4 2005 Wiasciwosci
Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu +AC:2007 svtkowe 12
No. Essential characteristics of the product Rozdziat Eytone ’
Chiss Performance "2
Skuteczno$é w warunkach pozarowych | Performance under fire conditions
1 | Odtwarzalnosc / Reproducibility | 5.2 | Spelnia / Pass
Niezawodnoé¢ eksploatacyjna / Operational reliability
2 | Wymagania / Requirements [ 4 \ Spelnia / Pass
Trwaloéé niezawodnosci dzialania: odporno$é na dzialanie ciepla / Durabilify of operational reliability, temperature resistance
3 Suche goraco (odpornose) / Dry heat (operational) 5.4 Speinia / Pass
4 Zimno (odpornos$¢) / Cold (operational) 5.5 Spetnia / Pass
Trwalo$¢ niezawodnosci dziatania: odpornos$é na wibracje / Durability of operational reliability, vibration resistance
5 Udary pojedyncze (odpomos$c¢) / Shock (operational) 5.9 Spelnia / Pass
6 Uderzenie (odpomo$¢) / Impact (operational) 5.10 Spetnia / Pass
7 Wibracje sinusoidalne (odpomos¢) / Vibration, sinusoidal (operational) 511 Spelnia / Pass
8 Wibracje sinusoidalne (wytrzymalosc) / Vibration, sinusoidal (endurance) 5.12 Spelnia / Pass
Trwalo$é niezawodnoéci dzialania: odporno$é na wilgoc | Durability of operational reliability, humidity resistance
9 Wilgotne goraco cykliczne (odpomoese) / Damp heat, cyclic (operational) 5.6 Spetnia / Pass
10 | Wilgotne gorgco stale (wytrzymalos¢) / Damp heat, steady state (endurance) 57 Spetnia / Pass
Trwalosé niezawodnosci dzialania: odpornoéé na korozje / Durability of operational reliability, corrosion resistance
Korozja spowodowana dziataniem dwutlenku siarki (wytrzymato$c) :
L Surphi«r d?oxr‘de (802) corrosion (endurance) w 58 Spelnia)[ Pass
Trwaloéé niezawodnosci dzialania: stabilnoéé elektryczna / Durability of operational reliability, electrical stability
12 Zmiany parametrow zasilania / Variation in supply parameters 5.3 Spetnia / Pass
Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (odporno$é :
13 Electrogagneﬁc compaﬁbu%(y (%MC)J (Fmrgunify Ie)sis (operational) 513 Speinia / Pass
1) _NPD" (tj. wiasciwosci uzytkowe nieustalone, ang. No Performance Determined) oznacza, ze wiasciwosci uzytkowe nie zostaly ustalone przez CNBOP-PIB.
“NPD" (ie. No Performance Determined) means that performances were not determined by CNBOP-PIB.
2) Zapis Nie dotyczy” 0znacza, 2e zasadnicza charakterystyka nie ma zastosowania dla danego wyrobu.
“Not applicable” means that the essential characteristic does not apply fo the product in question.
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